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RAPPORT ANNUEL DE L' ADM NI STRATEUR POUR 1996 ET
QUESTI ONS CONNEXES

COM TE DE HAUT NI VEAU POUR L' EXAMEN DE LA COOPERATI ON
TECHNI QUE ENTRE PAYS EN DEVELOPPEMENT

L' Adm ni strateur souhaite porter a |'attention du Conseil d' adm nistration
| es décisions ci-aprés, adoptées par |le Conmté de haut niveau pour |'exanen de
| a coopération technique entre pays en dével oppenent a sa di xi éne sessi on, tenue
a New York du 5 au 9 mai 1997

TCDC/ 10/ 1. EXAMEN DES PROGRES REALI SES DANS LA M SE EN CEUVRE DE
LA COOPERATI ON TECHNI QUE ENTRE PAYS EN DEVELOPPEMENT

A. Exanen des progrés réalisés dans |'application du Plan d'action de
Buenos Aires et des décisions prises par le Comté de haut niveau
et application des recommuandati ons de la Comm ssion Sud

Le Comité de haut niveau,

Réaffirmant ['intérét et |a pertinence du Plan d'action de Buenos Aires
pour |a pronption et |la mse en oeuvre de |a coopération technique entre pays en
dével oppenent,

Prenant acte de |la Déclaration mnistérielle faite & |'occasion de la
20e réunion annuelle des mnistres des affaires étrangeres des Etats nenbres du
G oupe des 77 qui s'est tenue a New York en septenbre 1996

Prenant acte égalenent de |a Déclaration et du Plan d' action adoptés par |a
Conf érence Sud-Sud sur |e commerce, les finances et |'investissenent, qui s'est
tenue a San José (Costa Rica) en janvier 1997,

Prenant note du docunent final de | a douzi éne Conférence mnistérielle
du Mouvenent des pays non alignés, qui s'est tenue a New Del hi (Inde) en
avril 1997,
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Prenant acte du rapport établi par |le Goupe spécial de | a coopération
techni que entre pays en dével oppenent du Programme des Nations Unies pour |e
dével oppenent,

1. Réaffirme que |a coopération technique entre pays en dével oppenent
représente un potentiel considérable et qu' elle est déja | argement consi dérée
comme un instrunent novateur et efficace de coopération technique, et engage |es
pays en dével oppement qui ne |'ont pas encore fait a élaborer des politiques et
des stratégies national es pour |a coopération technique entre pays en
dével oppenent de facon a donner pleinenent effet a ce node de coopération;

2. Se félicite des efforts notables réalisés tant par |es pays en
dével oppenent que par |e systéme des Nations Unies pour |e dével oppenent aux
fins de promouvoir | a coopération technique entre pays en dével oppenent dans |e
cadre de |a coopération pour |e dével oppenent et |le rdle de plus en plus
inmportant qu'elle joue dans les relations bilatérales et nultilatéral es,
notanment de la nultiplication des initiatives visant a faire concorder |es
capacités et |les besoins, qui ont abouti a un nonbre appréciable d' accords
bi | at éraux, ainsi que des activités touchant la formation, les transferts de
technol ogie, la reconstruction et |'échange de données d' expérience dans

di fférents donmines dans |le cadre de |a coopération interrégionale;

3. Se félicite égalenment des efforts faits par d' autres pays pour
partici per davantage a la mse en oeuvre de |a coopération technique entre pays
en dével oppenent ;

4. Not e avec satisfaction |es nesures déja prises pour faire de | a base
de données du Systéne d'orientation pour |'information de la CTPD un systeéne
d' i nformati on mul tidi mensi onnel, conprenant des renseignenents sur |es
différents experts, |es nmoyens dont disposent les institutions, |es centres
d' excel l ence, ainsi que sur les neilleures pratiques de pays en dével oppenent
susceptibles d' étre introduites ailleurs, constate que des contraintes |imtent
| "usage effectif de cette base de données et demande a cet égard au G oupe
spécial de | a coopération technique entre pays en dével oppenent de prendre des
nesures, notamment en faveur du renforcenent des capacités, afin de pernettre
aux pays |es npoins avancés d'avoir acces aux reéseaux internationaux
dinformation (tels qu'Internet), de sorte qu'ils puissent effectivenent
utiliser le Systéeme d' orientation;

5. Félicite | es pays en dével oppenent qui ont alloué des ressources
nationales a | a coopération technique entre pays en dével oppenent par des
filieres bilatérales et nultilatérales, et ms a disposition a cette fin les
noyens dont ils sont dotés en matiére d' équi penments institutionnels, de
conpétences et de centres d' excell ence;

6. Incite | es pays en dével oppenent qui ne |'ont pas encore fait a
instituer des centres nationaux de liaison pour |a coopération technique entre
pays en dével oppenment, et ceux qui en sont déja pourvus a veiller a leur allouer
| e personnel et |es équipenents voulus pour qu'ils puissent fonctionner de
nmani ére efficace et productive
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7. Réaffirme que |a coopération Sud-Sud ne saurait se substituer a la
coopération Nord-Sud dont elle doit étre le conpl énent, et souligne a ce propos
| a nécessité de promouvoir efficacenment des neécanismes triangulaires facilitant
| es programmes et projets de coopération Sud-Sud;

8. Encour age | es pays dével oppés qui soutiennent déja |la coopération
techni que entre pays en dével oppenent par des arrangenents triangul aires ou des
filiéres bilatérales et multilatérales a continuer d accroitre | e soutien
financier qu'ils apportent a |la coopération techni que entre pays en
dével oppenent, notamment par des contributions au Fonds d' affectation spéciale
pour | a coopération Sud-Sud, et appelle les autres pays dével oppés a faire de
némne;

9. Réaffirme ce qui était recomandé dans le Plan d' action de
Buenos Aires, a savoir que les institutions internationales et |es pays
dével oppés donnent la priorité, lorsqu'ils élaborent, formulent et exécutent des
projets de coopération technique dans |es pays en dével oppenent, a |'utilisation
des noyens, des consultants et des conpétences |ocaux et, a défaut, des
ressources techniques d' autres pays en dével oppenent;

10. Prie | es organi smes des Nations Unies de prendre | es mesures voul ues
pour amgéliorer |'insertion de |la coopération technique entre pays en
dével oppenent dans |eurs programes et projets, et de redoubler d' efforts pour
que cette nodalité soit systénatiquenment intégrée aux activités opérationnelles
de dével oppenment des Nations Unies, et encourage |les autres institutions
i nternational es conpétentes a faire de néne;

11. Demande aux organi smes des Nations Unies, en particulier au Progranme
des Nations Unies pour |e dével oppenent, a |a Conférence des Nations Unies sur
e commerce et |e dével opperment, a |' Organi sati on des Nations Unies pour |e
dével oppenent industriel et aux autres organi smes conpétents de faire des
efforts concertés, dans |le cadre de | eurs mandats respectifs et des programmes
établis, pour aider |es pays en dével oppenent a recourir a |a coopération
techni que entre pays en dével oppenent pour | a pronotion des petites et noyennes
entreprises, qui constituent un él énent crucial de |la stratégie de dével oppenent
de la plupart des pays en dével oppenent;

12. Demande a |' Admi ni strateur du Programme des Nations Unies pour le
dével oppenent de poursuivre son action en vue de nobiliser un appui accru des
bailleurs de fonds, afin d accroitre | es ressources consacrées a |l a coopération
techni que entre pays en dével oppenent, notamment en augnentant | a dotation du
Fonds d' affectation spéciale Pérez-Cuerrero et |le soutien au Centre du Sud
confornménment aux décisions prises par le Conité de haut niveau a sa neuviéne
sessi on;

13. Reconmande que | es mécani snes i ntergouver nement aux du systéne des
Nati ons Uni es, agissant dans |l e cadre de |leurs nandats respectifs et des
programes de travail établis, ainsi que e Comté de haut niveau encouragent
|' établissenment de liens plus étroits entre |a coopération technique entre pays
en dével oppenment et | a coopération écononique entre ces nénes pays, tant au
ni veau des grandes orientations que sur |e plan opérationnel
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14. Reconmande, pour |es futures sessions, de réanénager |la structure des
séances et d' adopter de nouvel |l es néthodes de travail, de sorte que |les débats

soient plus interactifs et que les délibérations du Conité aboutissent a des
résultats plus concrets, en tenant conpte a cette fin des suggestions faites par
le Comté, qui figurent dans | e rapport sur sa dixi éne session

15. Se félicite de |'inportance qui sera accordée a | a coopération
économ que et technique entre pays en dével oppenent |ors du débat que | e Consei
économ que et social consacrera aux activités opérationnelles de dével oppenent a
sa session de fond de 1997 et recomande vivenent que |le rapport du Comté de
haut niveau sur sa dixi éne session ainsi que |le rapport sur |es nouvelles
orientations de | a coopération technique entre pays en dével oppenent (TCDC/ 9/ 3)
fassent partie de |la docunentation dont |le Conseil sera saisi pour |'exanen de
cette question;

16. Not e avec intérét que 1998 marquera | e vingtiéne anniversaire de
| " adoption du Plan d'action de Buenos Aires et recommande que |' Assenbl ée
général e ti enne une session comenorati ve pendant sa cinquante-troisiénme session
en vue de cél ébrer |'événenment et de nobiliser un appui accru en faveur de la
Stratégie rel ative aux nouvelles orientations de |a coopération technique entre
pays en dével oppenent;

17. Prie |' Adm ni strateur du Progranmme des Nations Unies pour le
dével oppenent de lui présenter a sa onzi éne session un rapport bienna
d' ensenbl e et anal ytique sur les progres réalisés dans |'application du Plan
d' action de Buenos Aires, ainsi que de |la présente décision

B. Exanen des progrés réalisés dans la mse en oeuvre de
la Stratégie relative aux nouvelles orientations de
la coopération techniqgue entre pays en dével oppenent

Le Comité de haut niveau,

Réaffirmant | a résolution 50/119 de |' Assenbl ée général e, en date du
20 décenbre 1995, et |es résolutions connexes du Conseil économ que et socia
sur | a coopération économ que entre pays en dével oppenent et |a coopération
techni que entre pays en dével oppenent,

Rappel ant sa décision 9/2 par laquelle il a adopté |les principales
recommandati ons figurant dans |le rapport sur de nouvelles orientations de |la
coopération techni que entre pays en dével oppenent (TCDC/ 9/ 3),

Réaffi rmant que | a coopération Sud-Sud est un él énent inportant de |a
coopération international e pour |e dével oppenent et soulignant de nouveau que
| es pays en dével oppenment sont responsables au prem er chef de la pronotion de
| a coopération technique entre pays en dével oppenent, |es pays dével oppés et |le
systene des Nations Unis ainsi que | es autres organi smes internati onaux devant
pour leur part faciliter et appuyer les activités dans ce donai ne,

1. Consi dére que, si certains progres ont été acconplis dans la mse en
oeuvre de la Stratégie relative aux nouvelles orientations de |a coopération
techni que entre pays en dével oppenent, des progreés suppl émentaires pourrai ent
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étre obtenus plus aisénment grace, notament, a des apports de ressources
adéquats, au renforcenent des institutions participantes et a des efforts en vue
de meux faire connaitre |l e mécani sne de |a coopération technique entre pays en
dével oppenent et de susciter en sa faveur une plus grande notivation

2. Reconmande que | es mécani snes i ntergouver nement aux du systéne des
Nat i ons Uni es, agissant dans |le cadre de |leurs nandats respectifs et des
programes de travail établis, ainsi que e Comté de haut niveau encouragent
|' établissenent de liens plus étroits entre |a coopération technique entre pays
en dével oppenment et | a coopération écononique entre ces nénes pays, tant au
ni veau des grandes orientations que sur |e plan opérationnel

3. Prie instamment | e systéne des Nations Unies pour |e dével oppenent de
prendre des mesures efficaces pour assurer |la mise en oeuvre des autres
reconmandations figurant dans la Stratégie relative aux nouvell es orientations,
en particulier |es nouveaux mécani snes de financenent, |'expansion du Systene
d orientation pour |'information de la CIPD, |'identification des pays pivots en
nmati ére de coopération technique entre pays en dével oppenent, |a pronotion
d' arrangenents de coopération triangulaire et la diffusion des neilleures
pratiques en mati ére de coopération technique entre pays en dével oppenent;

4. Loue | es efforts déployés pour pronouvoir |'établissenent de |iens
pl us fructueux, plus nonbreux et plus diversifiés avec |le secteur privé, les
organi sati ons non gouvernenental es et |la société civile;

5. Accueill e avec satisfaction, dans | e contexte du suivi du Progranme
d' action pour |e dével oppenent durable des petits Etats insulaires en
dével oppenent et dans | e cadre du programme d' assi stance techni que cong¢u pour
ces Etats, |'achévenent d' un répertoire général des experts des petits Etats
i nsul aires en dével oppenent et |'établissenent d' une |iste des donai nes
consi dérés come essentiels dans |le Programe d'action pour lesquels |la nodalité
de coopération technique entre pays en dével oppenent sera m se en oeuvre;

6. Se félicite de la création par |'Adm nistrateur du Programe des
Nations Unies pour |e dével oppenent du Fonds d' af fectation spéciale pour |a
coopérati on Sud-Sud, prend note avec reconnai ssance des contributions déja
versées a ce Fonds par certains pays dével oppés, et engage |a comrunaut é
international e des donateurs a y verser de généreuses contributions;

7. Se félicite égalenment du cadre de coopération pour |a coopération
techni que entre pays en dével oppenent (1997-1999)!, dans |lequel |'accent est ms
sur |'élimnation de |a pauvreté, |'environnenent, |la production et |'enploi, le

comerce, |les investissenments et |a gestion nmacro-économ que;

8. Accueille avec satisfaction |a décision prise par | e Consei
d' adm nistration du Programe des Nations Unies pour |e dével oppenent d'all ouer

! Déci sion 95/23 du Conseil d'adninistration du Programme des Nations Unies
pour | e dével oppenment et du Fonds des Nations Unies pour |a population
(E/ 1995/ 34) .
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0, 05 % des ressources globales du Progranme a | a coopération techni que entre
pays en dével oppenment durant |a période 1997-1999;

9. Demande aux pays en dével oppement, aux pays dével oppés et aux autres
pays, a |leurs organisations intergouvernenental es et non gouvernenental es, ains
gu' aux organi sations et institutions des Nations Unies, d' appuyer sans réserve
| " application effective du cadre pour |a coopération technique entre pays en
dével oppenent, notamrent |es programes et projets novateurs —nationaux,
régi onaux et interrégionaux —et le recours accru a cette forne de coopération
dans les activités opérationnelles de dével oppenent du systéne des
Nati ons Uni es;

10. Prie a nouveau |'Adm nistrateur du Programmre des Nations Unies pour |e
dével oppenent d' enjoi ndre aux représentants résidents de dével opper |'usage de
| a coopération technique entre pays en dével oppenent dans les activités de
coopération techni que, conforménent a la résolution 1992/41 du Consei
économ que et soci al ;

11. Demande a |' Admi ni strateur du Programme des Nations Unies pour le
dével oppenent de veiller a préserver |'identité distincte du G oupe spécial de
| a coopération technique entre pays en dével oppenent au sein du Progranme, et
déci de de réexam ner périodi quenent | e fonctionnenment du G oupe spécial et les
résultats obtenus en ce qui concerne la pronmotion, le suivi et la coordination
de | a coopération technique entre pays en dével oppenent, a |'échelle du systeéne;

12. Prie |'Adm nistrateur du Programme des Nations Unies pour le
dével oppenent d'inclure dans |le rapport biennal qu'il présentera au Comté de
haut niveau lors de sa onzi ene session des rensei gnenents sur |es progreés
réalisés dans |'application de |la présente décision

TCDC/ 10/ 2. CADRE GLOBAL POUR LA PROMOTI ON ET L' APPLI CATI ON DE LA
COCPERATI ON TECHNI QUE ENTRE PAYS EN DEVELOPPEMENT

Le Comité de haut niveau,

Rappel ant sa décision 9/3 du 2 juin 1995,

Prenant note des directives pour |'exanmen des politiques et procédures
concernant | a coopération technique entre pays en dével oppenent approuvées par
le Comité admnistratif de coordination

Prenant note égal enent du rapport de |'Administrateur du Progranme des
Nations Uni es pour |e dével oppenent (TCDC 10/ 4),

1. Prend acte des vues et observations formnul ées a sa dixi éme session
concernant |es noyens de rendre |'application des directives plus efficaces,
afin de dével opper le recours a |l a coopération technique entre pays en
dével oppenent dans | e systéne des Nations Unies, cette nodalité constituant
désormai s un nouveau courant de | a coopération pour |e dével oppenent;

2. Félicite | es organi snes des Nations Unies qui ont fait |le nécessaire
pour appliquer les directives approuvées par le Comté admnistratif de
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coordi nation, et engage |les organisations et les institutions qui ne |'ont pas
encore fait a prendre des nesures anal ogues de facon que |'application des
directives soit uniforne et cohérente;

3. Prie |' Adm nistrateur du Programe des Nations Unies pour |e
dével oppenent de tenir des consultations sur ces directives avec |es
organi sations et les institutions des Nations Unies, en tenant conpte des vues
exprinées par les Etats Menbres et de la Stratégie pour |es nouvel |l es
orientations de | a coopération technique entre pays en dével oppenent, et de
présenter |les recommandati ons a ce sujet a |'Assenbl ée général e, pour exanen et
approbation, a sa cinquant e-deuxi eme session, par |'internmédiaire du Consei
économ que et social, de sorte que des recomuandati ons soi ent soum ses a
| ' Assenbl ée générale a sa cinquante-troisiéne session, dans |le cadre de |'exanen
triennal des activités opérationnelles de dével oppenent du systéne des
Nat i ons Uni es;

4. Not e avec reconnai ssance que | e Conseil d'admnistration du Programme
des Nations Unies pour |e dével oppenent a all oué des ressources financiéres
accrues a |la coopération technique entre pays en dével oppenent pour |a période
de programmati on 1997-1999, et, conpte tenu du dével oppenent de cette nodalité,
prie | e Conseil d' adm nistration de réexam ner périodi quenent |e volune des
ressources consacrées a sa pronotion, ainsi que ses effets sur |'exécution des
programes du Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent, et d'inclure

ses concl usi ons, pour exanmen, dans |l e rapport du Conité de haut niveau;

5. Insiste sur |a nécessité de nobiliser a nouveau des ressources
financi éres accrues de toutes provenances, afin d aider |e Goupe spécial de |la
coopération techni que entre pays en dével oppenent a nettre en oeuvre et a rendre
opérationnelle la Stratégi e pour |les nouvelles orientations de |a coopération
techni que entre pays en dével oppenent;

6. Prie |' Adm ni strateur du Progranmme des Nations Unies pour le
dével oppenent, eu égard aux fonctions confi ées au Groupe spécial de la
coopération techni que entre pays en dével oppenent et aux responsabilités
croissantes dont il est chargé, de faire en sorte que |l e G oupe spécial dispose
du personnel voulu, pour lui pernettre de s'acquitter efficacenent de ses
responsabilités;

7. Prie |' Adm ni strateur du Progranmme des Nations Unies pour le

dével oppenent de lui rendre conpte a sa onzi éene session de |"application de la
pr ésent e déci sion.



